-

. Country: / pays :

Ontario

MINISTRY OF PUBLIC AND BUSINESS SERVICE DELIVERY
Ministere des Services au public et aux entreprises

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

Canada

This public document / Le présent acte public

. has been signed by / a été signé par

. acting in the capacity of / agissant en Vital Stats Register

qualité de

sceau / timbre de

.at/a

. by / par

. N°/ sous n®

. Seal / stamp / sceau / timbre :

bears the seal / stamp of / estrevétuau DEPUTY REGISTRAR GENERAL

Certified
Attesté

Toronto, Ontario 6. the/1e 2024-12-23

Manager Official Documents Services
ON-24-2

10. Signature / signature : > /

7

* This Apostille only certifies the signature, the capacity of the signer, and, where appropriate, the
seal or stamp it bears. It does not certify the content of the document for which it was issued. Cette
Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de I'acte
a agi et, le cas échéant, l'dentité du sceau ou timbre dont cet acte est revétu. Elle ne certifie pas le
contenu du document pour lequel elle a été émise.

* This Apostille is not valid for use anywhere within Canada. L'utilisation de cette Apostille n’est pas
valable au Canada.

* I this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October
1961, it may need to be legalized by a consular office of the country of destination. Si ce document
estdestiné a un pays non partie & la Convention de La Haye du 5 octobre 1961, il pourrait nécessiter
un légalisation par un consulat du pays de destination.

+ To verify the issuance of this Apostille, see [www.officialdocuments.mgcs.gov.on.ca/en-
US/validity-check/]. ~ Cette Apostille peut étre vérifiece a [ladresse suivante
[https:/iwww.officialdocuments.mgcs.gov.on.calfr-FR/validity-check/]




Office of the Registrar General Bureau du Registraire général

— Office of the Bureau du P.O. Box 4600 Casier postal 4600
O nt ario Registrar Registraire 189 Red River Road 189 chemin Red River
ANA Thunder Bay, Ontario Thunder Bay, (Ontario)
General) général beinatiog L

OFFICIAL DOCUMENT ~ DOCUMENT OFFICIEL
The names and date may not agree with information provided by your application but the
certificate is issued exactly as recorded on the registration.

EXPD Remove carefully along perforations.
Please refer to the certificate number if corresponding with respect to this certificate.

Les noms et la date peuvent ne pas correspondre aux renseignements donnés dans votre
demande, mais le certificat est établi conformément a I'enregistrement.

Détacher soigneusement le long des perforations.

Veuillez mentionner {e numéro du certificat dans la coirespondance refative aucertificat.
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S Form 31 - Formule 31
* Vital Statistics Act - Loi sur ['état civil

Name - Nom Marital Status - Etat civil
Date of death - Date de déces = Age - Age

Place of death - Lieu de deces » Registration number - Numéro d‘enregistrement

~AAA 2 ~Ar- AraanAn

Issued in the Province of Ontario
AN : > ntario
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(Deputy/Registrar Genefal) CERTIFIED EXTRACT FROM DEATH REGISTRATION (Registrar General)
(Registraire général adjointe de I'état civil) EXTRAIT CERTIFIE CONFORME DE L'ENREGISTREMENT DE DECES (Le registraire général de I'état civil)
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